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1. Bezpieczenstwo i przepisy'
1.1 0gblne

WAZNE PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED
UZYCIEM ZACHOWAJ NA PRZYSZt0S$C

Prawidtowe uzycie

Ten produkt ogrodowy jest przeznaczony wytacznie do koszenia
trawnika, automatycznego $cinania trawy ogrodu o kazdej porze
dnia. Kazde uzycie wykraczajace poza zamierzone zakres moze
stwarzac zagrozenia, potencjalnie powodujac obrazenia os6b
i/lub mienia. Konieczne jest Sciste przestrzeganie okreslonych
wytycznych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom.

Nieprawidtowe uzycie

Produkt ogrodowy nie jest przeznaczony do uzytku przez

dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych ani umystowych lub nieposiadajacych
doswiadczenia czy wiedzy, chyba Ze znajduja sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane na temat uzytkowania produktu przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

Nieprawidtowe uzycie obejmuje, ale nie ogranicza sie do:
przewozenia ludzi, dzieci lub zwierzat na urzadzeniu; jezdzeniu
na urzadzeniu; uzywania urzadzenia do ciggniecia lub pchania
tadunkéw; oraz uzywania urzadzenia do koszenia roslinnosci
innej niz trawa.

Ryzyko rezydualne- nos$ rekawice i okulary ochronne podczas
konserwacji oraz wymiany ostrzy na wypadek obrazen.

Nie przedtuzaj kabla miedzy zasilaczem a stacja tadujaca.

@ OSTRZEZENIE

- Nie dotykaj niebezpiecznych ruchomych czesci, zanim
przed ich catkowitym zatrzymaniem.

- Przechowuj kabel zasilajacy, zasilacz, przedtuzacz

i wszystkie inne kable elektryczne, ktore nie nalezg

do produktu, poza obszarem ciecia, aby zachowa¢

ich odlegtosc¢ od niebezpiecznych ruchomych czesci i
zapobiec uszkodzeniu kabli, ktére moga mie¢ kontakt

z czeSciami pod napieciem. Istnieje ryzyko obrazen lub
Smierci operatora oraz 0s6b postronnych, jezeli instrukcje
zawarte w instrukcji nie beda przestrzegane.

- Automatyczna kosiarka! Nie zblizaj sie do urzadzenia!
Dzieci musza znajdowac sie pod nadzorem!

- Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

- Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje i dane techniczne
dotaczone do tego produktu.
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1.2 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa
Bezpieczenstwo miejsca pracy

A. Nie uzywaj urzadzenia w atmosferach wybuchowych, na
przyktad w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.
Urzadzenia wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowac zapalenie
pytu lub oparéw.

B. Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami
sterujacymi i wtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

C. Nigdy nie pozwalaj na korzystanie z urzadzenia osobom
niezaznajomionym z niniejsza instrukcja ani dzieciom. Lokalne
przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.

D. Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub
zagrozenia powstate w stosunku do oséb postronnych oraz ich
mienia.

Bezpieczenstwo elektryczne

A. Wtyczki sieciowe musza pasowac do gniazdka. Nigdy w zaden
sposob nie modyfikuj wtyczki. Nie uzywaj zadnych wtyczek
tadowarki z uziemionymi urzadzeniami. Niemodyfikowane
wtyczki i pasujace gniazdka zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

B. Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi
jak rury, grzejniki, kuchenki czy lodowki. Istnieje zwiekszone
ryzyko porazenia pradem, jezeli jeste$ uziemiony(a).

C. Nie naduzywaj przewodoéw zasilajacych. Nigdy nie uzywa;j
przewodu zasilajgcego do przenoszenia, ciggniecia lub
odtaczania urzadzenia. Trzymaj kable zasilajgce z dala od zrodet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi i ruchomych czesci. Uszkodzone
lub splatane przewody zasilajace zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

D. Jezeli nie da sie unikna¢ uzywania urzadzenia zasilanego
sieciowo w wilgotnym miejscu, nalezy zastosowac zasilanie
zabezpieczone wytacznikiem réznicowopradowym (RCD).
Zastosowanie wytacznika réznicowopradowego zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

E. Zapewnij prawidtowa instalacje automatycznego systemu
wyznaczania obwodu zgodnie z instrukgcja.

F. Okresowo sprawdzaj obszar, w ktérym urzadzenie bedzie
uzywane i usun wszystkie kamienie, patyki, druty, kosciiinne
przeszkody.

G. Regularnie sprawdzaj ostrza, sruby ostrzy i zespét tnacy pod
katem zuzycia lub uszkodzenia. Wymieniaj zuzyte lub uszkodzone
ostrza i Sruby w zestawach, aby zachowaé rownowage.

H. W przypadku urzadzen wielowrzecionowych nalezy
zachowac ostrozno$é, poniewaz obracanie jednego ostrza moze
spowodowac ruch reszty.

Bezpieczenstwo osobiste

A. Nie pozwalaj na obstuge urzadzenia osobom
niezaznajomionym z nim lub niniejszg instrukcja. Urzadzenia sg
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

B. Zachowaj czujnos¢, uwazaj, co robisz i kieruj sie zdrowym
rozsagdkiem podczas uzywania urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia
gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu
czy lekéw. Chwila nieuwagi podczas obstugi urzadzenie moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata rodzaju 1904.



C. Przed korzystaniem z urzadzenia usun wszelkie klucze
regulacyjne i narzedzia. Klucz lub inne narzedzie pozostawione
na obracajacej sie czesci urzadzenia moze spowodowac
obrazenia ciata.

D. Podczas recznego sterowania urzadzeniem nalezy przez caty
czas utrzymywac prawidtowa postawe i rownowage. Umozliwia
to lepsza kontrole nad urzadzeniem razie w nieoczekiwanej
sytuacji.

E. Nie pozw6l, aby pewno$¢ siebie nabyta podczas czestego
korzystania z urzadzenia spowodowata nieuwaga, prowadzaca
do zignorowania zasad bezpieczenstwa. Nieostrozne dziatanie
moze w ciggu utamka sekundy spowodowac powazne obrazenia.

Obstuga urzadzenia i konserwacja

A. Odtacz wtyczke od zrodta zasilania i/lub wyjmij akumulator,
jezeli mozna go usuna¢, od urzadzenia lub innych urzadzen przed
dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiana akcesoriéw oraz
przechowywaniem. Takie zapobiegawcze $rodki bezpieczenstwa
zmniejszaja ryzyko niezamierzonego uruchomienia.

B. Konserwacja urzadzen i akcesoriow. Sprawdz, czy nie
wystepuje przesuniecie lub zakleszczenie ruchomych elementéw,
pekniecia czesci czy wszelkie inne problemy, ktére moga mieé
wptyw na dziatanie urzadzenia. W przypadku uszkodzenia, przed
uzyciem oddaj urzadzenie do naprawy. Wiele wypadkoéw jest
powodowanych przez nieprawidtowo konserwowane urzadzenia
i akcesoria.

C. Uzywaj urzadzenia i akcesoriow zgodnie z niniejsza instrukcja,
biorac pod uwage warunki oraz rodzaj pracy, ktéra ma by¢
wykonana. Uzywanie urzadzenia do operacji innych niz
zamierzone moze spowodowac wypadek.

D. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi ostonami lub bez
elementéw zabezpieczajacych.

E. Nie umieszczaj dtoni ani stép w poblizu lub pod obracajacymi
sie cze$ciami. Zawsze nalezy trzymad sie z daleka od otworu
wylotowego.

F. Nigdy nie podno$ ani przeno$ urzadzenia, gdy silnik pracuje.

G. Aktywuj blokade urzadzenia / Ustaw opcje ,BLOKADA” na
urzadzeniu

- przed usunieciem blokady;

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem czy praca przy urzadzeniu.

H. Nie pozostawiaj pracujgcego urzadzenia bez nadzoru, jezeli
wiesz, ze w poblizu znajduja sie zwierzeta, dzieci lub osoby
trzecie.

Serwis

A. Oddawaj urzadzenie do naprawy wykwalifikowanemu
serwisantowi, uzywajacemu wytacznie identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

B. Utrzymuj wszystkie nakretki, sruby i wkrety mocno dokrecone,
aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie jest bezpieczne.

C. Czesto sprawdzaj kosz na trawe pod katem zuzycia lub
przetarcia.

D. Ze wzgledbw bezpieczehnstwa wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone czesci.

E. Upewnij sie, ze wymieniono prawidtowe ostrza.

F. Upewnij sie, ze akumulatory sa tadowane przy uzyciu wtasciwej
tadowarki, okreslonej przez producenta. Nieprawidtowe

uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem, przegrzanie
lub wyciek zracej cieczy z akumulatora.

G. W przypadku wycieku elektrolitu przemyc woda / srodkiem
neutralizujgcym, natomiast w przypadku kontaktu ptynu z
oczami zwréci¢ sie o pomoc lekarska do specjalisty.

H. Serwisowanie urzadzenia powinno odbywac sie zgodnie z
instrukcjami producenta.

Uzywanie i konserwacja AKUMULATORA

A. taduj tylko za pomoca tadowarki okreslonej przez producenta.
tadowarka odpowiednia dla jednego typu AKUMULATORA

moze stwarzac ryzyko pozaru, jesli bedzie uzywana z innym
AKUMULATOREM.

B. Uzywaj elektronarzedzi wytacznie ze specjalnie wyznaczonymi
AKUMULATORAMI. Uzywanie innych AKUMULATOROW moze
stworzy¢ ryzyko obrazen oraz pozaru.

C. Gdy AKUMULATOR nie jest uzywany, nalezy trzymac go z dala
od innych metalowych przedmiotoéw, takich jak spinacze do
papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby czy inne niewielkie
przedmioty metalowe, ktére moga spowodowac potaczenie
jednego terminala z drugim. Zwarcie terminali AKUMULATORA
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

D. W nieodpowiednich warunkach zAKUMULATORA moze
wyprysnac¢ ptyn; unikac kontaktu. W razie przypadkowego
kontaktu optuka¢ woda. W przypadku dostania sie ptynu do oczu
nalezy dodatkowo zwrécic sie o pomoc lekarska. Ptyn pryskajacy
z AKUMULATORA moze powodowacé podraznienia lub oparzenia.

E. Nie uzywaj AKUMULATOROW ani narzedzi, ktére sa uszkodzone
lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory czesto zachowuja sie w sposob nieprzewidywalny,
co moze skutkowac pozarem, WYBUCHEM lub ryzykiem obrazen.

F. Nie wystawiaj AKUMULATOROW ani narzedzi na dziatanie ognia
ani przesadnie wysokiej temperatury. Wystawienie na dziatanie
ognia lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowacd
eksplozje.

G. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami tadowania i nie
taduj AKUMULATOROW ani narzedzi poza zakresem temperatur
okreslonym w instrukcjach. tadowanie nieprawidtowo lub w
temperaturach spoza okreslonego zakresu moze spowodowadé
uszkodzenie AKUMULATORA i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
instalacji

A. Nie instaluj stacji tadowania, tacznie z zadnymi akcesoriami,
w miejscu znajdujacym sie w odlegtosci 24 cali lub blizej
jakiegokolwiek materiatu palnego. W przypadku awarii moze
nastapi¢ przegrzanie stacji tadujacej i zasilacza, co stwarza
potencjalne ryzyko pozaru.

B. Nie nalezy umieszczad zasilacza na wysokosci, gdzie istnieje
ryzyko zanurzenia go w wodzie. Nie ktadz zasilacza na ziemi.

C. Nie owijaj zasilacza. Skroplona woda moze uszkodzi¢ zasilacz
i zwiekszy¢ ryzyko porazenia pradem.

D. Dotyczy USA / Kanady. Jedli zasilacz jest instalowany na
zewnatrz: Ryzyko porazenia pradem. Instaluj wytacznie w
zakrytym gniezdzie GFCl klasy A (RCD) z obudowa odporna
na warunki atmosferyczne i dostepem do wktadania lub
zdejmowania pokrywy wtyczki przytaczeniowe;j.

257



E. Nie instaluj stacji tadowania w miejscu, w ktérym istnieje
ryzyko stojacej wody.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa podczas
codziennej pracy

A. Trzymaj rece i stopy z dala od obracajacych sie ostrzy. Nie
umieszczaj rak ani stop w poblizu lub pod produktem, gdy jest
on WEACZONY.

B. Uzyj trybu parkowania lub WYEACZ produkt, gdy w strefie
roboczej znajduja sie osoby, zwtaszcza dzieci lub zwierzeta.

C. Upewnij sie, ze na trawniku nie ma zadnych przedmiotéw,
takich jak kamienie, gatezie, narzedzia czy zabawki. Ostrza moga
ulec uszkodzeniu w przypadku uderzenia przedmiotu.

D. Nie podnos$ ani przesuwaj produktu, gdy jest on wtaczony.

E. Nie dopusc¢ do kolizji produktu z ludZzmi ani zwierzetami. Jesli
osoba lub zwierze stanie na drodze produktu, natychmiast go
zatrzymaj.

F. Nie ktadzZ zadnych przedmiotéw na produkcie ani stacji
tadowania.

G. Nie uzywaj produktu, jezeli przycisk STOP nie dziata.
H. Zawsze wytaczaj produkt, gdy nie jest uzywany.

I. Nie uzywaj w tym samym czasie produktu i zraszacza
wynurzalnego. Uzywaj funkcji harmonogramu w tym samym
czasie.

J. Nie pozw6l, aby produkt dziatat, gdy na strefie roboczej
znajduje sie stojaca woda, np. w miejscu, w ktérym tworza sie
katuze po ulewnym deszczu.

1.5 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwac;ji

A. Przed konserwacja ustaw produkt na WYtACZONY.

B. Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac myjki
wysokoci$nieniowej. Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikéw.

C. Odtacz wtyczke od stacji tadowania przed jej czyszczeniem
oraz konserwacja.

1.6 Bezpieczenstwo akumulatora

Baterie litowo-jonowe moga eksplodowac lub spowodowac
pozar w przypadku demontazu, zwarcia, wystawienia na
dziatanie wody, ognia lub wysokich temperatur. Z akumulatorem
nalezy obchodzié sie ostroznie, nie demontowad, otwiera¢ ani
stosowac zadnych naduzy¢ elektrycznych / mechanicznych.
Unikaj przechowywania w miejscu nastonecznionym.
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2. Symbole i oznaczenia

Symbole mozna znalez¢ na produkcie. Przeczytaj uwaznie opis.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem zapoznaj sie z
[ ] instrukcjg obstugi.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac przy
urzgdzeniu lub podniesieniem nalezy go wytgczyc.
Nigdy nie dotykaj obracajqcego sie ostrza.

OSTRZEZENIE: Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od
urzgdzenia podczas pracy. Nie dopuszczaj innych
0s6b do strefy zagrozenia.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy jezdzi¢ na urzqdzeniu.

Uzywaj odtgczanego Zrédta zasilania zgodnie z
opisem na etykiecie znamionowej obok symbolu.

Znak zgodnosci CE.

Poziom mocy akustycznej okreslony przez europejskq
dyrektywe dotyczgcq hatasu na zewngtrz.

Zabronione jest wyrzucanie produktu wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi. Upewnij sie, ze
produkt zostat poddany recyklingowi zgodnie z
lokalnymi wymogami prawnymi.

Klasa Il

DC

Symbole na akumulatorze

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia ani nie wystawiaj
na dziatanie zrédta ciepta.

n
®




&

Nie zanurzaj akumulatora w wodzie.

Ustawienia kodu PIN

oy
L

Znak recyklingu.

Ustawienia czasu

Li-ion
Zabronione jest wyrzucanie akumulatora wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi. Upewnij sie, Zze
akumulator zostat poddany recyklingowi zgodnie z
Li-ion lokalnymi wymogami prawnymi.

Bluetooth

Symbole na tadowarce

1) 96| QP

Wi-Fi

LL]

Przeczytaj instrukcje obstugi.

T3.15A
—

Wymien na bezpiecznik zgodny z wartosciami
znamionowymi.

T2A
—

Wymien na bezpiecznik zgodny z wartosciami
znamionowymi.

Konstrukcja klasy 1.

Nie wyrzucaj akumulatora wraz z odpadami
niesortowanymi. Przekaz go do punktu zbidrki
odpaddéw do odzysku i recyklingu zgodnie z
lokalnymi wymogami prawnymi.

Symbole na akumulatorze

O,

Wt./Wyt. zasilanie

START
| Przycisk Start
)
HOME
v Przycisk Strona gtéwna
—
. )
OK
o Przycisk OK
———
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3. Zawartosc i dane techniczne
3.1 Zawartosc pudetka

Uil

Robot koszgcy

Paski magnetyczne
2szt.

;

Etykiety magnetyczne 2 szt.

|

Stacja tadowania

T

Ostrza3  Sruby3  Zigcze paska Kotki paska Gwozdzie
+6szt. +6szt. magnetycznego magnetycznego 12 szt.
(3szt.w  (3szt.w 4szt, 20szt,

maszynie) maszynie)

3.2 Czesci i funkcje
Widok z gory
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Widok z dotu
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- Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie elementéw i uniewaznienie gwarancji
waznej w okreslonym terminie.

A - Zderzak kolizyjny W przypadku braku wizualnego
pozycjonowania zderzak kolizyjny moze zagwarantowad
normalne funkcjonowanie maszyny.

B - Elektrody tadujace: Elektrody tadujace maszyny tacza sie z
elektrodami stacji tadowania w celu natadowania akumulatora
maszyny.

C- Kamera lornetkowa: Wspomagana przez Al kamera
binokularowa umozliwia kosiarce identyfikacje granic oraz stref,
a takze wykrywanie i omijanie przeszkod.

D - Przycisk obrotowy: Obroc przycisk recznie, aby dostosowac
optymalng wysokos$¢ koszenia trawy.

E - Panel sterowania: Panel sterowania stuzy do wtaczania i
wytaczania maszyny, wydawania polecen uruchomienia lub
powrotu oraz wykonywania innych funkgji.

F - Przycisk STOP: Nacisnij, aby zatrzymac maszyne w sytuacji
awaryjnej.

G - Czujnik deszczu: Czujnik deszczu jest w stanie wykry¢
deszcz, umozliwiajac maszynie automatyczny powr6t do stacji
tadowania w celu unikniecia opadéw na podstawie ustawien
uzytkownika.

H - Uchwyt: Wygodny uchwyt.
I - Wycieraczka: Automatycznie czysci kamere.
J - Komora akumulatora Przechowywanie baterii.

K - Kota napedowe: Kota doskonale przystosowane do trudnego
terenu..

L - Obrotowa ptyta tnaca: Ostrza do przycinania trawnika
podczas pracy urzadzenia.

M - Koto obrotowe: Obro¢, aby omingc przeszkody.



3.3 Dane techniczne

i MODEL SUNSEEKER V3 (RMV601M20V) V3 Plus IRmv1oo1mzovI E
E Przewdd ograniczajacy Bezprzewodowa / bez granic Bezprzewodowa / bez granic E
E Kamera Lornetkowa Lornetkowa E
E Nadaje sie do powierzchni ponizej m2 600 sqm 1000 sqm E
i Wysoko$¢ ciecia min./maks w mm. 20-60 20-60 E
i Szerokosc ciecia 18cm 18cm :
E Ciecie ptywajace Y Y E
i Vslam Y Y i
i Wyswietlacz LED LED i
i Aplikacja / Wi-Fi / Bluetooth Y Y i
E Interfejs uzytkownika Aplikacja i wyswietlanie klawiatury Aplikacja i wyswietlanie klawiatury i
| FOTA y y E
i Oddzielne zarzadzanie strefami Y Y i
i Automatyczny harmonogram pracy Y Y i
i Maksymalne nachylenie 22°/ 42% 22°/ 42% :
i Wodoodporno$¢ (urzadzenie) IPX5 IPX5 E
i Wodoodpornosc (tadowarka) P67 P67 i
E Typ akumulatora 20V litowe 2,5 Ah 20V litowe 4,0 Ah i
i Wyjscie tadowarki 1.1A 3.0A i
E Poziom mocy akustycznej 55dB (A) 55dB (A) E
i Kod PIN Y Y i
E Czujnik podniesienia i pochylenia Y Y i
i Czujnik deszczu Y Y i
i Czujnik geomagnetyczny Y Y i
i Wymiary robota 626*370*297 mm 626*370*297 mm E
E Certyfikaty CE, RED, NB, LVD, CB CE, RED, NB, LVD, CB i
E Waga netto 9.2kg 9.4 kg i

PASMO CZESTOTLIWOSCI | MOC (Dla Robot koszacy)

BLE 2402-2480MHz,6.44dBM 2402-2480MHz,6.44dBM

WIFI 2412-2472MHz,16.74dBM 2412-2472MHz,16.74dBM

PASMO CZESTOTLIWOSCI | MOC (Dla Stacji tadowania)

: BLE 2402-2480MHz,7.67dBM 2402-2480MHz,7.67dBM !
E Baza tadowania 1 pc (CBO7A) 1 pc (CBOTA) E
E tadowarka 1 pc (CGF251) 1 pc (CGF253) i
i i
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4. Instalacja

W potaczeniu z technologia VSLAM oraz Sunseeker AIR (rozpoznawanie Al) robot moze wykonywacé zadania zwigzane z
pozycjonowaniem i nawigacja we wszystkich scenariuszach, réwniez w skomplikowanych srodowiskach, zapewniajac przez caty czas
wysoka jakosc pielegnacji trawnika.

Potaczenie zaawansowanego sprzetu i oprogramowania (inteligentne algorytmy) firmy Sunseeker znacznie poprawia poziom
rozpoznawania otoczenia przez kosiarke, doktadnos$¢ pozycjonowania oraz wydajno$é pracy. Odwzorowujace ludzki mézg,
zaawansowane algorytmy Sunseeker moga przetwarzac informacje zebrane z VSLAM (Wizualna Symultaniczna Lokalizacja i
Mapowanie ) i drogomierzy, aby zoptymalizowaé metode rozpoznawania srodowiska w réznego rodzaju warunkach.

% %

%

%

%
% h

Proces instalacji urzadzenia wyglada nastepujaco:

A. Szukanie miejsca, w ktérym zainstalujesz stacje tadujaca
B. Zainstaluj stacje tadujaca

C. Zainstaluj paski magnetyczne

D. Zainstaluj etykiety magnetyczne

E. Nataduj i aktywuj kosiarke

F. Rozpocznij koszenie
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4.1 Przygotowania 4.2 Instalacja stacji tadujacej

Przygotuj trawnik Znajdz odpowiednia lokalizacje

A. Usun wszelkie $mieci, stosy lisci, zabawek, drutéw, kamieni A. Stacje tadujaca nalezy zainstalowad na otwartej przestrzeni o

i innych przeszkod, a takze sucha trawe. Przed uzyciem robota ptaskim podtozu z dostepem do Wi-Fi.

koszacego skos cata trawe na trawniku do wysokosci ponizej 8 i .

cm.

S @ﬂlj@/l\
xé{/% = |

, {f 1 B.Usun wysoka trawe, ktora nalezy $cig¢ do 8 cm wokét stacji
7q & % E tadowania, oraz znajdujace sie na niej opadte liscie.

B. Catkowita powierzchnia trawnika wynosi do 600 m? (1000 m?
dla V3 plus).
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C. Umies¢ stacje tadujaca w poblizu granicy, w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wzdtuz krawedzi
trawnika.

Rozmiar trawnika

E. Upewnij sie, ze granica trawnika w poblizu stacji tadowania
jest wyrazna i przebiega w linii proste;j.




F. Stacja tadujaca znajduje sie w odlegtosci 10 m od zrédta
zasilania.

G. Wokét stacji tadowania nie ma zadnego silnego magnesu.

Lokalizacja stacji tadowania

A. Stacje tadujaca mozna umiesci¢ na trawniku. Stacja tadujaca
powinna znajdowac sie w odlegtosci 25-45 cm od granicy,

bez przeszkdd na 2 m z przodu stacji tadowania na trawniku.
Odlegtosc od tytu stacji tadowania do granicy nie powinna byc¢
mniejsza niz 1,5 m.

~45cm 5 -fi5cm

B. Stacje tadujaca mozna umiescic na rogu trawnika. Stacja
tadujaca powinna znajdowac sie w odlegtosci 25-45 cm od

granicy. Odlegtos¢ z przodu stacji tadowania do granicy nie
powinna by¢ mniejsza niz2 m.

H45cm

v
N
3

C. Stacje tadujaca mozna umiescic¢ na zewnetrznej krawedzi
trawnika. Stacja tadujaca powinna znajdowac sie w odlegtosci
25-45 cm od granicy. Odlegto$¢ z przodu stacji tadowania do
granicy nie powinna by¢ mniejsza niz2 m.

-45cm

22m

A
N
3
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Instalacja stacji tadowania

A. Przybij stacje tadujaca nieutwardzonym i ptaskim podtozu.

B. Podtacz tadowarke i przewédd do zasilacza. Jezeli odlegtosc
od stacji tadowania i zrédta zasilania jest dos¢ duza, przewdéd
tadujacy musi by¢ odpowiednio przymocowany do podtoza oraz
sciany, aby zapewnic bezpieczna prace.

4.3 Zainstaluj etykiety magnetyczne

Scenariusz

Jezeli posiadasz wiecej niz jedna strefe, moze by¢ konieczne
zainstalowanie etykiet magnetycznych w kazdej z nich.
Umozliwia to robotowi koszagcemu poruszanie sie ze strefy 1
do strefy 2. Jezeli sg wiecej niz dwie strefy robocze, bedziesz
potrzebowac pary dodatkowych etykiet.

Znajdz odpowiednia lokalizacje

A. Upewnij sie, ze odlegto$é miedzy obszarem 1 a obszarem 2

(L) nie przekracza 5 m. Upewnij sie, ze szeroko$c¢ $ciezki (W) jest
wieksza niz potowa odlegtosci miedzy obszarem 1 a obszarem 2 i
nie ma zadnych przeszkdd na Sciezce.

B. Upewnij sie, ze w promieniu 1,5 m wokot etykiet nie ma
zadnych przeszkéd.

C Upewnij sie, ze wysoko$c¢ $ciezki (h) jest mniejsza niz 3 cm.

. +h<3crh




Zainstaluj etykiety magnetyczne

A. Zamontuj etykiete w odlegtosci 30 + 5 cm od granicy. Uzyj
dwoch $rub, aby przymocowac etykiety.

B. Umie$¢ druga etykiete w innej strefie i upewnij sie, ze strzatki
na etykietach magnetycznych sa skierowane do siebie, a takze sg
umieszczone symetryczne.

4.4 Zainstaluj paski magnetyczne

Scenariusz

Gdy granica trawnika jest trudna do rozpoznania wzrokowo (na

przyktad nie ma granicy lub granicy miedzy twoim trawnikiem a
otaczajacymi go takami), uzyj paska magnetycznego, aby ustali¢
wirtualng granice. Na przyktad miejsca takie jak:

A. Klomby i inne obszary, ktére nalezy chronic;

B. Katuze lub doty pokryte trawa;

C. Brzegi pokryte trawa, z klifami i jeziorami pod trawa;
D. Sasiednie trawniki;

E. Zbocza o nachyleniu wiekszym niz 42%.

Zainstaluj paski magnetyczne

A. Umies$¢ pasek na ziemi i przymocuj go co 0,5 m za pomoca
kotkdbw magnetycznych. Upewnij sie, ze odlegtosé miedzy
paskami a chronionym obszarem jest wieksza niz 30 cm.

C. Jezeli pasek magnetyczny nie jest wystarczajaco dtugi, uzyj
ztacza, aby potaczy¢ dwa paski.

D. Jezeli pasek magnetyczny nie jest zainstalowany, ustaw
ogrodzenie lub fizyczng granice niebedaca trawa.
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- Standardowy pasek magnetyczny ma dtugosé 5 m. Jezeli nie jest
wystarczajgco dugi, dokup dodatkowy pasek.

- Niniejsza instrukcja nie jest ostateczna, uzywaj jej zgodnie ze
swojq sytuacjq.

- Pasek magnetyczny nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni.
Nie zakopuj paska magnetycznego w glebie.

4.5 Nataduj i aktywuj kosiarke
Nataduj kosiarke

Umies$¢ kosiarke w stacji tadowania z prawidtowo podtaczonymi
elektrodami tadujacymi. Zielona lampka na stacji tadujacej
oznacza normalne tadowanie..

S

Wtacz kosiarke

A. Przytrzymaj nacisniety przycisk zasilania i wprowadz hasto.
Domyslny kod PIN to "0000". Nacis$nij OK za kazdym razem, gdy
wpiszesz 0, aby zakonczy¢ proces ustawiania.

B. Jezeli chcesz zmienic hasto, nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przycisk start oraz home, aby zmieni¢ hasto.
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Uwaga

Jesli lampka kontrolna pozostaje wytgczona nawet przy
prawidtowym podtgczeniu zasilania, skontaktuj sie z obstugg
klienta.

& OSTRZEZENIE

- NIE taduj, jezeli urzadzenie, tadowarka, stacja tadujaca
lub gniazdko elektryczne jest uszkodzone.

- NIE taduj kosiarki, gdy temperatura przekracza 40 °C
(104 °F) lub spada ponizej 5 °C (41 °F). Po przekroczeniu
zakresu temperatury akumulator nie bedzie tadowany.
- Natychmiast przerwij tadowanie, jesli pojawi sie
nietypowy zapach, dzwiek lub $wiatto.

- Unikaj tadowania w poblizu materiatéw tatwopalnych
lub wybuchowych.

4.6 Rozpocznij koszenie

Podczas pierwszego uruchomienia kosiarka musi potwierdzi¢
strefe robocza.

Pojedyncza strefa
Jezeli posiadasz pojedyncza strefe, wykonaj ponizsze czynnosci.

Wystarczy jedno klikniecie, aby potwierdzi¢ obszar trawnika,
a maszyna automatycznie rozpocznie prace, dzieki czemu
pielegnacja trawnika bedzie niezwykle komfortowa.

A. Upewnij sie, ze kosiarka znajduje sie w stacji tadowania i
nataduj ja.

B. Wtacz kosiarke i wprowadz kod PIN.

C. Naci$nij Start, a nastepnie OK. Kosiarka opusci stacje tadujaca
w poszukiwaniu granicy.

D. Gdy kosiarka po raz pierwszy dotrze do granicy, obroci sie,
aby zidentyfikowac strefe robocza. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat FC. Naci$nij przycisk ,OK”, aby rozpocza¢ koszenie.



Powyzszy opis dotyczy tylko jednego obszaru. Ma zastosowanie,

gdy nie uzywasz znacznikdw magnetycznych dla wielu obszaréw.

Jezeli uzywasz znacznikéw magnetycznych, zapoznaj sie z
ponizszymi instrukcjami dotyczacymi wielu stref.

Wiele stref

Nasza aplikacja utatwia konfiguracje strefy roboczej. Uzywaj
wygodnie smartfona i postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji, krok po kroku.

4.7 Potaczenie aplikacji

A. Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie na stacji tadowania i
jest prawidtowo tadowane.

B. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Robotic Mower lub
wyszukaj ,Robotic Mower” w Google Play Store (Android) lub
Apple App Store (i0S), aby skonfigurowac.

Android

C. Utwérz nowe konto i zaloguj sie. Wtacz Bluetooth i Wi-Fi w
telefonie. Zeskanuj kod QR SN, aby dodac swojg Robot koszacy.
Po sparowaniu wprowadz domyslne hasto urzadzenia 0000.
Hasta mozna zmieni¢ w dowolnym momencie korzystajac z
telefonu.

D. Skonfiguruj w aplikacji Wi-Fi dla urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi, co
wykorzystywany telefon komorkowy. Wprowadz nazwe i hasto
domowe;j sieci Wi-Fi.

E. Podtacz Wi-Fi. Po pomyslnym potaczeniu zaswieci sie ikona
Wi-Fi na urzadzeniu oraz aplikacji.

F. Nazwij swojego robota.

UWAGA

- W razie potrzeby aplikacja poprosi o dostep do Bluetooth i Wi-
Fi, wiec aby zapewnic¢ prawidtowq konfiguracje oraz przysztg
funkcjonalnos¢, udziel dostepu do tych funkcji.
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5. Operacja dzienna

5.1 Wyswietlacz i sterowanie na
wyswietlaczu kosiarki
Wyswietlacz

-

~

lkona
lkona

ustawiania ¢ Bluetooth
czasu | O Z0zie 0z 39 | wi-Fi
S NTIe N i

tlkor_ra o —  lkona
ustawiania P
zasilania
hasta 1 fr—
wewyt, — Q)] ([ | potwierds
Zacznij prace Powrdt do stacji
cop___(STOP

.

lkona zasilania: Ikona zasilania baterii pokazuje pozostatag
moc urzadzenia. lkona wyswietlajac 1 stupek wskazuje, ze moc
wynosi 30% lub mniej, 2 oznacza moc w zakresie 31-66%, a 3 na
poziomie 67% i wiecej.

J

Ikona Wi-Fi: Ikona Wi-Fi wskazuje, czy urzadzenie taczy sie z Wi-
Fi, czy nie.

Ikona Bluetooth: Ikona Bluetooth wskazuje, czy urzadzenie
taczy sie z Bluetooth, czy nie.

Ikona ustawiania czasu: Ikona ustawiania czasu oznacza, ze
urzadzenie znajduje sie w trybie ustawiania czasu.

Ikona ustawiania hasta: Zapalona ikona ktédki oznacza, ze
nalezy wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto urzadzenia.

Wyswietlacz deski rozdzielczej: Wyswietlacz na desce
rozdzielczej pokazuje rézne stany i tryby, w jakich znajduje sie
urzadzenie:

. idle: Urzadzenie znajduje sie w trybie bezczynnosci i nie sg
wykonywane zadne zadania.

. Swiatta pracy: Urzadzenie znajduje sie w trybie pracy. W tym
momencie, dysk wiruje z duza predkoscia. Nalezy zachowac¢
dystans

. ----: Po wtaczeniu op6znienia deszczu urzadzenie bedzie
rozpoznawad, czy w tym momencie pada deszcz, a zakonczy
biezaca prace i wroci do stacji tadujace;j.

. stop: Zostat nacisniety przycisk zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu.

Podstawowa kontrola
Wtaczenie: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 s.

Wytaczenie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 s.
Gdy kosiarka zostanie wytaczona, na desce rozdzielczej pojawi
sie stowo ,,bye”, po czym ekran zgasnie.

Zacznij prace [ Wtacz: Kliknij przycisk START, a nastepnie OK.

Powrot do stacji / Wytacz: Kliknij przycisk HOME, a nastepnie
OK.
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Zatrzymaj operacje kosiarki: Nacisnij STOP.

Uruchom ponownie kosiarke: Najpierw wytacz urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 s, nastepnie
wtacz ponownie lub bezposrednio wsun do stacji tadowania i
podtacz do elektrod tadujacych.

5.2 Zmien kod PIN

Jezeli kosiarka jest w stanie blokady, przed recznym sterowaniem

nalezy wprowadzic¢ kod PIN. Domyslny kod to mozna zmienié za
pomoca aplikacji Robotic Mower.

A. Naciénij i przytrzymaj przyciski START i HOME przez 3 s.
B. Gdy wyswietli sie PIN1 i pojawi sie "0---", wprowadz stare
hasto.

C. Gdy wyswietli sie PIN2 i pojawi sie "0---", wprowadz nowe
hasto. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

Uwaga

Jezeli kod PIN zostanie wprowadzony niepoprawnie, na
wyswietlaczu pojawi sie "ERR".
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5.3 Aplikacja Robotic Mower

Inteligentna aplikacja kosiarki oferuje szeroki zakres wygodnych
i konfigurowalnych funkgji.

Dostarcza rowniez aktualizacje w czasie rzeczywistym, Sledzi
wydajnos¢ kosiarki i zapewnia alerty konserwacyjne oraz
aktualizacje oprogramowania przez sie¢ bezprzewodowa, aby
zapewnic, ze kosiarka jest zawsze zoptymalizowana pod katem
maksymalnej wydajnosci.

Te zaawansowane funkcje sprawiaja, ze aplikacja jest
niezbednym narzedziem do utrzymania idealnego trawnika przy
minimalnym wysitku ze strony uzytkownika.

5.4 Powiadomienia

Powiadomienia systemowe

Najnowsze wiadomosci i aktualizacje od zespotu Sunseeker.

Powiadomienia urzadzenia

Kosiarka bedzie wysyta¢ powiadomienia urzadzenia w
nastepujacych sytuacjach: aktualizacja stanu pracy (np. koszenie
zakonczone), wymiana nozy, nieoczekiwane zachowanie,
niezwykta pozycja itp.

Wyskakujace komunikaty

Wyskakujace komunikaty pojawig sie na srodku ekranu.
Przyktadowo, komunikat z kodem btedu pojawi sie w razie btedu.

5.5loT

Platforma V to urzadzenie Internet of Things (loT). Podtacz
kosiarke do Internetu poprzez sie¢ komérkowa lub sie¢ Wi-Fi,
umozliwiajgc korzystanie z nastepujacych funkgji:

A. Bezprzewodowe aktualizacje firmware (OTA) zapewniaja
aktualizacje kosiarki do najnowszej wersji.

B. Aktywuj zdalne sterowanie przez siec:

rozpoczecie i zatrzymanie koszenia, powr6t do stacji tadowania,
ustawienie harmonogramu oraz wysokosci koszenia, a takze
inne funkcje.

C. Zdalnie monitoruj postep koszenia i lokalizacje kosiarki.

D. Zgto$ kody btedu i stan kosiarki poprzez siec.

Wi-Fi

Platforma V wykorzystuje Wi-Fi do taczenia sie z siecia.
Wiecej szczegdtéw znajduje sie w cze$ciachD - Fw "4.7
Potgczenie aplikacji".

UWAGA
- Platforma V obstuguje tylko sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz.

Aktualizacje firmware

Jezeli kosiarka jest podtaczona do sieci Wi-Fi, otrzymasz
powiadomienie o dostepnosci nowego oprogramowania
uktadowego za posrednictwem aplikacji. Po potwierdzeniu
aktualizacja nastgpi automatycznie przez sie¢ bezprzewodowa.

OSTRZEZENIE

- NIE przenos$ kosiarki podczas procesu aktualizacji.
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5.6 Unikanie przeszkod
Kamera lornetkowa

Kamera lornetkowa jest czescia standardowego wyposazenia
Platformy V. Przeznaczona do wizualnego wykrywania granic,
wczesniejszego omijania przeszkdd oraz rozpoznawania kodow
QR podczas procesu tadowania, sprawia, ze kosiarka jest bardziej
inteligentna.

UIWAGA

- Praca w ciemnym otoczeniu moze mie¢ wptyw na zdolnos¢
urzgdzenia do doktadnego i szybkiego rozpoznawania przeszkéd w
celu ich unikniecia. Dlatego zaleca sie, aby nie uzywa¢ urzqdzenia
w nocy.

- JeZeli na trawniku znajduje sie zbyt wiele przeszkdd, rozwaz
utworzenie wokot nich stref wzbronionych lub usuniecie niektérych
przeszkdd, aby poprawic¢ wydajnosé urzqdzenie.

Rozpoznawanie za pomoca sztucznej inteligencji

Sunseeker AIR (Artificial Intelligence Recognition) na nowo
definiuje bezpieczenstwo oraz ochrone dzieki opatentowanym
kamerom VSLAM i Sunseeker AIR, oferujac szersze pole widzenia
(FOV) uzyteczne do wykrywania przeszkod, przewidywania

ich obecnosci i fachowej zmiany $ciezki kosiarki w celu ich
ominiecia. Funkcje omijania przeszkod zostaty zaprojektowane w
celu zwiekszenia wydajnosci kosiarki i poprawy bezpieczenstwa.

Czujnik zderzaka

Czujniki sa zamontowane wewnatrz Platformy V w celu
wykrywania przeszkdd. Gdy zderzak uderzy w cos i uruchomi
czujnik, urzadzenie cofnie sie, a nastepnie ominie przeszkode.

UWAGA

- Twoja Platforma V jest w stanie oming¢ przedmioty po uderzeniu
w nie. Zaleca sie jednak usuniecie nadmiaru bataganu przed
koszeniem.
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6. Konserwacja

A. Doswiadcz doskonatych wynikéw koszenia i wydtuz zywotnos¢
swojej kosiarki dzieki odpowiedniej konserwacji.

B. Aby zapewni¢ optymalna wydajnos$¢ urzadzenia, niezbedne

sg regularne kontrole i konserwacja przeprowadzana co tydzien
przez osobe dorosta.

C. Dbaj o swéj dobrobyt, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa:
nie przeprowadzaj konserwacji, majac na sobie sandaty ani boso.

D. Zawsze traktuj bezpieczenstwo jako priorytet, zaktadajac
dtugie spodnie i obuwie robocze podczas konserwacji kosiarki.

E. Aby zapewni¢ bezproblemowa prace, nalezy niezwtocznie
wymieni¢ wszelkie uszkodzone i zuzyte czesci.

6.1 Czyszczenie

A. Wytacz kosiarke.

B. Do doktadnego czyszczenia czesci zewnetrznych uzywaj
delikatnej szczoteczki lub szmatki, unikajac zracych
rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol, benzyna czy aceton.
Substancje zrace moga potencjalnie zaszkodzi¢ zaréwno
estetyce, jak i wewnetrznym elementom kosiarki.

UWAGA

- Aby zapewni¢ bezproblemowe dokowanie, wazne jest
regularne sprawdzanie i czyszczenie stacji tadujgcej z wszelkich
zanieczyszczen oraz btota.

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, upewnij sie, ze wszystkie
elementy tgczqgce stacji tadujgcej, przedtuzacza i zasilacza sq
wolne od przeszkdd.

Podwozie i tarcza tnaca

A. Do czyszczenia podwozia i tarczy tnacej zaleca sie uzycie
szczotki lub weza z woda.

B. Nie uzywaj myjki wysokoci$nieniowej, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenia.

C. Dodatkowo upewnij sie, ze tarcza ostrzy obraca sie gtadko, a
noze maja mozliwo$¢ obracania sie bez zadnych ograniczen.

OSTROZNIE

- Woda pod wysokim ci$nieniem moze przedostac sie
przez uszczelki i uszkodzi¢ czesci elektroniczne oraz
mechaniczne.

Kota

Trawa na kotach moze pogorszy¢ wydajno$é kosiarki podczas
wjezdzania na wzniesienia. Usun btoto i inne rzeczy znajdujace
sie w szczelinach, aby zapewnic¢ dobra przyczepnosé.

Czujnik deszczu

A. Raz w miesigcu sprawdzaj czujnik deszczu i upewnij sie, ze nie
jest przykryty btotem, trawa lub innymi przedmiotami.

B. Umyj btoto, trawe lub inne przedmioty lub uzyj miekkiej
szczotki, aby je wyczyscic.

C. Po czyszczeniu osusz obszar czujnika, aby nie zareagowat, jak
w przypadku deszczu.



Kamera

Regularnie czy$¢ kamere, aby utrzymac jg w czystosci.

OSTRZEZENIE

- Przed czyszczeniem upewnij sie, ze kosiarka jest
wytaczona.

- Gdy kosiarka znajduje sie do gbry nogami, wytacz ja.

6.2 Wymiana ostrzy

Aby poprawi¢ wydajnosc i bezpieczenstwo koszenia, zaleca

sie wymiane $rub i ostrzy kosiarki co 1-2 miesigce, jezeli jest
czesto uzywana. Aby zapewnié¢ bezpieczny system ciecia, nalezy
jednoczes$nie wymieni¢ wszystkie ostrza wraz z odpowiadajacymi
im Srubami.

@ OSTRZEZENIE

- Podczas sprawdzania oraz konserwacji ostrza nalezy
nosic grube rekawice.

- NIE nalezy uzywaé ponownie starych $rub. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

- Zdecydowanie zalecamy stosowanie wtasciwych $rub i
oryginalnych ostrzy, ktdre zostaty przez nas sprzedane.
(NO.80201457-02).

Jak zmienic ostrza
A. Wytacz kosiarke.

B. Pot6z kosiarke do gory nogami na nieskazitelnej, miekkiej
powierzchni, aby zapobiec zarysowaniom.

C. Aby poluzowac $ruby, uzyj Srubokreta krzyzowego.
D. Usun $ruby i ostrza.

E. Zamocuj nowe ostrza i Sruby (moment dokrecania: 1,0 + 0,2
Nm). Upewnij sie, ze ostrza mogag sie swobodnie obracac.

I

UIWAGA

- Wymien sruby ze standardowym momentem dokrecenia 1,0 +
0,2 Nm. Nieodpowiedni moment dokrecenia moze spowodowac
mozliwe do unikniecia w innym wypadku probleméw.

- Upewnij sie, ze kosiarka jest wytgczona i sprawdZ, czy ostrza
sq prawidtowo zatozone. SprawdZ, czy nie wydaje nietypowych
dzwiekdw lub nie drzy.
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6.3 Transport Jak zmieni¢ akumulator

. . oo A. Wytacz kosiarke.
Zadbaj o bezpieczenstwo kosiarki podczas transportu na
wieksze odlegtosci, wykorzystujac oryginalne opakowanie. Przed ~ B. Pot6z kosiarke do gory nogami na nieskazitelnej, migkkiej
podniesieniem, przeniesieniem lub transportem produktu nalezy ~ powierzchni.
sie upewni¢, ze zostat wytaczony. Postepuj ostroznie i unikaj
gwattownych ruchéw, takich jak rzucanie czy silny nacisk. Nigdy
nie podnos ani przeno$ urzadzenia, gdy silnik pracuje.

C. Poluzuj 4 $ruby mocujace komore akumulatora za pomoca
Srubokreta krzyzakowego

D. Odtacz wtyczke.
Jak prawidtowo przenosic i podnosic kosiarke E. Wyjmij akumulator i wymier go na nowy.
Kosiarke nalezy przenosi¢ za uchwyt. Trzymaj ostrza z dala od
ciata.
O ® @ [)
@ (&)
0 I
g S ©
]
® (] PR © ®

6.4 Akumulator

A. Przed sktadowaniem nalezy catkowicie natadowacd
akumulator, aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu i
uszkodzeniu czesci elektrycznych.

‘

B. Ograniczona gwarancja nie chroni przed uszkodzeniem
akumulatora spowodowanego nadmiernym roztadowaniem.

C. NIE taduj akumulatora, przy temperaturze ponizej 5°C (41°F)
lub przekracza 40°C (104°F).

D. Jezeli akumulator jest tadowany, gdy temperatura powietrza
wynosi od 18 °C do 25 °C, moze to wydtuzy¢ jego zywotnos¢ i
poprawi¢ jego wydajnosc.

E. Akumulator osigga najlepsza wydajnosc, gdy jest uzywany w
normalnej temperaturze pokojowej (20 °C £ 5 °C).

UWAGA

- Zywotnos¢ baterii zaleZy od czestotliwosci uzywania produktu

i catkowitego czasu pracy. Jezeli czas pracy na petnym
natadowaniu jest znacznie krétszy niz zwykle lub trawnik nie jest
dobrze skoszony, rozwaz wymiane akumulatora.
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OSTRZEZENIE

- Uzywaj wytacznie oryginalnych akumulatoréw lub
tego samego modelu, jaki zostat okreslony przez firme
SUNSEEKER. Kazda kosiarka zawiera jeden akumulator.

- W zaleznosci od konkretnego modelu kosiarki
pojemnos¢ akumulatora wynosi 2500 mAh lub 5000 mAh.

- Nie uzywaj baterii jednorazowych. Do tadowania
akumulatora nalezy uzywaé wytacznie odtaczanego
zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem.

- Unikaj niszczenia i demontazu obudowy akumulatora.
Unikaj kontaktu z metalowymi przedmiotami, aby
zapobiec zwarciom. Unikaj zrédet ciepta, otwartego ognia
oraz bezposredniego $wiatta stonecznego.

- Aby uzyskac wiecej informacji na temat odpadow
akumulatorowych i elektrycznych, skontaktuj sie ze
swoim punktem sprzedazy, lokalnym / regionalnym
biurem gospodarki odpadami lub firma odpowiedzialna
za utylizacje odpaddéw komunalnych.

- Komora akumulatora nie jest przeznaczona do czestego
otwierania. Nalezy otwiera¢ komore akumulatora tylko w
wypadku potrzeby wymiany na nowy.

- Akumulator zawiera elektrolity. Jezeli wyciek
elektrolitow wejdzie w kontakt ze skora, natychmiast
przemyj miejsce wodg z mydtem. W przypadku dostania
sie cieczy do oczu nalezy zwrocic sie o pomoc lekarska,
najpierw jak najszybciej przemy¢ oczy bez tarcia duza
iloscig wody, kontynuujac czynno$c¢ przez co najmniej 15
minut.

6.5 Zrodto zasilania

Odtacz zrodto zasilania:
A. przed usunieciem blokady.
B. Przed sprawdzaniem, czyszczeniem czy praca przy urzadzeniu.

C. Po trafieniu w nieznany przedmiot, aby oszacowa¢ poziom
zniszczen.

D. Regularnie sprawdzaj przewod, wtyczke, obudowe i inne
czesci. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub
oznak starzenia nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania.

& OSTRZEZENIE

- NIGDY nie uzywaj uszkodzonego zasilacza. Aby zapobiec
potencjalnym zagrozeniom, w razie uszkodzenia przewéd
zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub inng odpowiednio
wykwalifikowana osobe. Jezeli przedtuzacz jest
uszkodzony, nalezy go wymienié na zatwierdzony przez
SUNSEEKER 10-metrowy przewéd.

- NIGDY nie dotykaj przedtuzacza ani uszkodzonego
przewodu przed odtaczeniem go od Zrddta zasilania ani
nie podtaczaj go do zrodta zasilania. Wadliwy przewod
moze spowodowac spiecie z elementami elektrycznymi.

- Zasilacza nie nalezy uzywac z zadnym innym
urzadzeniem ani bateria, poniewaz zwieksza to

ryzyko porazenia pradem, pozaru oraz obrazen

ciata. Jezeli uzywasz akumulatoréw innych niz
oryginalne, bezpieczenstwo produktu nie moze zostaé
zagwarantowane.

- NIE taduj, jezeli bateria cieknie.

- Trzymaj przedtuzacz z dala od ruchomych,
niebezpiecznych czesci, aby uniknac¢ uszkodzenia
przewodow, ktére moga prowadzi¢ do zwarcia z
elementami pod napieciem.

Zalecenia

Kosiarke i/lub jej elementy peryferyjne podtaczaj wytacznie
do obwodu zasilania zabezpieczonego wytacznikiem
réznicowopradowym (RCD) o pradzie wyzwalajacym nie
wiekszym niz 30 mA.

& OSTRZEZENIE

- Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialna za
zgodno$¢, mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika
do obstugi sprzetu.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Operacja
podlega nastepujacym dwdm warunkom:

A. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

B. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie.

Urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na
promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego
$rodowiska. Urzadzenie powinno by¢ instalowane i
obstugiwane z minimalnga odlegtoscia 20 cm miedzy
grzejnikiem a ciatem.

6.6 Sktadowanie

A. Przed sktadowaniem kosiarki nalezy upewnic sie, ze jest w
petni natadowana i wytaczona, aby zapobiec nadmiernemu
roztadowaniu, ktére moze skutkowac trwatymi uszkodzeniami.

B. Przechowuj w suchym, chtodnym pomieszczeniu. Narazenie
na dziatanie promieni stonecznych i ekstremalnych temperatur
(zarébwno goracych, jak i zimnych) przyspieszy proces starzenia
sie podzespotdéw i moze spowodowac trwate uszkodzenie.

C. Trzymaj $rodki chemiczne i Zrédta ciepta (piece, grzejniki itp.)
z dala od kosiarki, stacji tadujacej i zrédta zasilania.

D. Zasilacz nalezy przechowywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji i
chronié przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

- Jezeli przewidywana jest burza, odtacz zasilacz od
gniazdka elektrycznego. Odetnij wszystkie przewody i
kable podtaczone do stacji tadowania. Podtacz ponownie,
kiedy minie szansa wystapienia burzy z btyskawicami.
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Dodatkowe wymagania dotyczace sktadowania
W zimie

Kosiarka:

A. Przed przechowywaniem kosiarke nalezy doktadnie wyczyscic.
B. Sprawdz elementy podlegajace zuzyciu, takie jak ostrza.

C. Napraw je lub wymien, jezeli sa w ztym stanie.

D. Kosiarke nalezy przechowywaé w suchym i wolnym od mrozu
miejscu, stojaca na wszystkich kotach, najlepiej w oryginalnym
opakowaniu.

Stacja tadujaca:

A. Odtacz od stacji tadujacej i wypnij zasilacz z gniazdka
elektrycznego.

B. Trzymaj stacje tadujaca z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i schowaj do srodka.

6.7 Recykling i utylizacja po zuzyciu

Produkt NIE stanowi odpadu domowego. Aby uzyskac informacje
na temat recyklingu, skontaktuj sie z lokalna wtadza, punktem
sprzedazy lub firma odpowiedzialna za odpady komunalne.

& OSTRZEZENIE

- Produktu nie nalezy wyrzucaé na wysypisko

$mieci, spalac ani taczy¢ ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Elementy elektryczne moga spowodowadé
niebezpieczenstwo lub powazne uszkodzenia.

- Zabronione jest wyrzucanie akumulatora wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi. Upewnij sie, ze
akumulator zostat poddany recyklingowi zgodnie z
lokalnymi wymogami prawnymi.

6.8 Inne

A. Utrzymuj wszystkie sruby, nakretki i wkrety mocno dokrecone,
aby zapewnié¢ normalng i bezpieczng prace.

B. Wykwalifikowany mechanik musi zamontowac dotaczone
opony produktu na kole. Ciezko jest zdja¢ kota, a nieprawidtowy
montaz moze spowodowac niestabilnos¢ i awarie.

C. Za pomoca szczotki oczysc kota napedowe (tylne), aby
zapewnic¢ odpowiednig przyczepnos$é bieznika.

D. TYLKO autoryzowani technicy serwisowi moga otwierac

i zamyka¢ komore podwozia znajdujaca sie za zderzakiem.
Ograniczona gwarancja moze zostac uniewazniona w przypadku
samodzielnego wykonywania czynnosci serwisowych.

UWAGA: UBEZPIECZENIE

- Ubezpieczenie moze nie obejmowac wypadkow zwigzanych z
tym produktem. Skontaktuj sie ze swoim ubezpieczycielem lub
agentem, aby dowiedziec sie, czy oferowane jest ubezpieczenie.
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7. Czesto zadawane pytania i rozwigzywanie problemow
7.1 Komunikat btedu

Wyswietlacz

llustracja

Dziatanie

E1

Kosiarka poza strefg roboczg

1. Sprawdz w aplikacji, czy kosiarka znajduje sie na wyznaczonej
strefie robocze;.

2. Jezeli rzeczywiscie znajduje sie poza strefg robocza, skieruj ja
z powrotem do strefy robocze;j.

3. Jezeli linia graniczna jest niejasna, rozt6z paski magnetyczne,

aby kosiarka pozostata w granicach.

E2

Zablokowany silnik kota

1. Wytgcz kosiarke; przenie$ w miejsce wolne od przeszkod.

2. Wigcz kosiarke. Kliknij START, a nastepnie OK.

3. Jezeli komunikat o btedzie nie znika, wytgcz kosiarke, odwrdoe
ja do goéry nogami i sprawdz, czy cos nie blokuje obrotu két.

4. Usun wszelkie przeszkody, ustaw kosiarke normalnie, wtgcz
zasilanie. Kliknij START, a nastepnie OK.

E3

Zablokowana tarcza tngca

1. Wytacz kosiarke.

2. Odwrdé¢ kosiarke do gory nogami i sprawdz, czy co$ nie blokuje
obrotu tarczy tnace;j.

3. Ustaw kosiarke normalnie i przenies w miejsce z krotkg trawg
lub dostosuj wysokos¢ koszenia.

4. Wiacz kosiarke. Kliknij START, a nastepnie OK.

E4

Nie zresetowano wyzwalacza
czujnikow przeszkod

1. Wytgcz kosiarke.
2. Przenies kosiarke w miejsce na trawniku wolne od przeszkdd.
3. Wigcz zasilanie. Kliknij START, a nastepnie OK.

ES

Kosiarka zostata podniesiona

. Wytacz kosiarke.

. Przenies kosiarke w miejsce na trawniku wolne od przeszkéd.

. Wiacz kosiarke. Kliknij START, a nastepnie OK.

4. Jezeli komunikat o btedzie nie znika, wytgcz kosiarke, odwroc
ja do gory nogami. Sprawdz, czy co$ nie blokuje osi przednich kot
5. Usun wszelkie przeszkody, ustaw kosiarke normalnie, wtgcz
zasilanie. Kliknij START, a nastepnie OK.

W N =

E6

Zadziatat czujnik przewrocenia

Obroc¢ kosiarke do normalnej pozycji. Kliknij START, a nastepnie
OK.

E7

Zadziatat czujnik przechylenia

1. Wytgcz kosiarke.
2. Przenie$ kosiarke na ptaska powierzchnie.
3. Wiacz kosiarke. Kliknij START, a nastepnie OK.

E8

Nieudany powrét do stacji dokujgcej

1. Umies¢ stacje tadujgcg na stosunkowo réwnym terenie. Nie
stawiaj jej na nierdwnej powierzchni.

2. Recznie umiesc¢ kosiarke w stacji tadowania. Po petnym
natadowaniu kosiarki nacisnij START, a nastepnie OK.

E9

Kosiarka jest zablokowana

1. Wytacz kosiarke.
2. Przenies kosiarke w miejsce na trawniku wolne od przeszkod.
3. Wiacz zasilanie. Kliknij START, a nastepnie OK.
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Wyswietlacz

llustracja

Dziatanie

Ochrona akumulatora przed

1. Sprawdz temperature akumulatora. Jezeli temperatura jest zbyt
wysoka, poczekaj, az akumulator ostygnie. Jezeli temperatura jest
zbyt niska, odczekaj, az temperatura przekroczy 5 °C. Nacisnij
START, a nastepnie OK.

BP rzeqrzaniem 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia, wymien baterie
przeg na nowg. Uruchom ponownie kosiarke. Kliknij START, a nastepnie

OK.
3. Jezeli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem,
aby uzyskac¢ pomoc.
Uruchom ponownie kosiarke. Kliknij START, a nastepnie OK.

EE Nieznany btad Jezeli btgd bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem, aby
uzyskac¢ pomoc.

A Poza stacjs tadujaca Umies¢ kosiarke w stacji tadowania i upewnij sie, ze jest

zadokowana.

Instrukcje dotyczace postepowania w przypadku nietypowych wibracji:

A. Wytacz urzadzenie.

B. Obr6¢ maszyne o 180 stopni.

C. Sprawdz stan ostrzy pod katem uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania.

D. Zaleca sie jednoczesna wymiane wszystkich trzech ostrzy.

E. Odwrd¢ maszyne, aby rozpoczad prace.

7.2 Rozwigzywanie problemoéw

Jezeli napotkasz jakiekolwiek problemy zwigzane z produktem lub aplikacja, typowe problemy i pytania, zapoznaj sie z
artykutami FAQ na oficjalnej stronie internetowej Sunseeker (www.sunseekertech.com) lub w sekcji "Pomoc i opinie" aplikacji.

Objawy

Przyczyna Rozwigzanie

sie

Lampka na stacji tadowania nie wtgcza

Brak zasilania

"Sprawdz, czy stacja tadujgca jest
prawidtowo podtgczona do tadowarki,
a tadowarka jest podtgczona do
odpowiedniego zrodta zasilania"

czasie

Kosiarka nie dziata we wtasciwym

Brak zrédta zasilania

Sprawdz stacje tadujgca, aby upewnic
sie, ze urzadzenie jest zasilane

Funkcja op6znienia deszczu jest Sprawdz, czy miesci sie w okresie
wigczona opOznienia deszczu
Maszyna bedzie pracowac zgodnie z
Jest uruchamiana recznie harmonogramem w nastepnym cyklu
roboczym
Nieudane ustawianie czasu: Sprawdz ustawienia czasu w aplikac;ji
. Zaleca sie ustawienie czasu pracy w
Zbyt ciemno ¢ pracy

ciggu dnia
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Trawa jest nierownomiernie skoszona

Czas koszenia jest zbyt krotki

Zresetuj i wydtuz czas koszenia

Koszenie wigkszej ilosci trawy niz
podano

Préba zmniejszenia obszaru roboczego
lub zwiekszenia czasu koszenia

Ostrze nie jest wystarczajgco ostre

Sprobuj wymieni¢ wszystkie ostrza

Wysokos¢ koszenia ustawiona zbyt
nisko

Sprébuj zwiekszy¢ wysokos¢ koszenia,
a nastepnie dostosowac jg do zgdanej
wysokosci koszenia co 2 cm.

Tarcza tngca jest otoczona skoszong
trawg

Sprawdz gtowice tngca i usun wszelkie
inne przedmioty, ktdre mogg blokowac
jej obrot.

Btad rozpoznania

"Usun przeszkody, takie jak stosy lisci,
chwasty i dzikie kwiaty".

Kosiarka zatrzymuje sie w strefie
roboczej

Na trawniku znajdujg sie przeszkody w
postaci tancuchéw

Umieszczenie paskow magnetycznych
lub fizycznych granic oddzielajacych
wokot dtugich przeszkdd

Trawa utkneta u dotu ostrza

Regularnie czys¢ dot ostrza urzadzenia

Wysokos$¢ koszenia urzadzenia jest
ustawiona zbyt nisko

Podnie$ wysokosc¢ koszenia, a
nastepnie powoli obnizaj do zgdanej
wysokosci

Obszar drugorzedny nie jest koszony

Pomiedzy znacznikami na Sciezce
znajdujg sie przeszkody

Oczysc¢ przeszkody w przejsciu

Nieprawidtowa instalacja znacznikdw

Upewnij sig, ze znacznik magnetyczny
jest prawidtowo zainstalowany.
Zapoznaj sie z sekcjg Instrukgciji:
Instalacja etykiety magnetyczne;j.

Btad systemu

Problem systemu Skontaktuj sie z
dziatem obstugi po-zakupowej

Kosiarka znajduje sie poza strefag
roboczg

Kota maszyny sie slizgajg

Sprawdz i usun brud z kot

Nachylenie wigksze niz 42% (22°)

Uzyj paskow magnetycznych do
ogrodzenia spodu zbocza lub ustaw
5-centymetrowg granice bez trawy

Problemy z identyfikacjg

Na granicy trawnika znajduja sie duze
taty tysiny i zottej trawy, ktore nalezy
oddzieli¢ paskami magnetycznymi lub
innymi granicami fizycznymi

Granice pokryte trawa

Oczys¢ trawe, wysoka trawe i
chwasty wzdtuz granicy, aby zapewni¢
5-centymetrowg granice bez trawy.
Alternatywnie ustaw ogrodzenie
wyzsze niz trawnik.

Wystepuje problem z uktadem paska
magnetycznego

Sprawdz instalacje paska
magnetycznego, aby upewni¢ sie, ze
odstep miedzy dwoma koncami paska
magnetycznego nie przekracza 10 cm,
odstep miedzy paskiem magnetycznym
a granicg fizyczng jest mniejszy niz

15 cm, a pasek magnetyczny nie jest
zakopany w ziemi
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Kosiarka czesto uderza w przedmioty

Wysoka trawa, wieksza niz 15 cm
wokot granic lub przeszkéd

Regularnie usuwaj wysoka trawe wokot
granic lub przeszkdd, przycinajgc jg do
wysokosci mniejszej niz 15 cm

Urzadzenie jest zawieszone wokot
granicy lub na dole przeszkdd, takich
jak zjezdzalnie, a wysokos¢ jest
wieksza niz 25 cm

Zainstaluj paski magnetyczne w poblizu
lub ustal 5-centymetrowg granice
fizyczna

Kosiarka nie moze wréci¢ do stacji
tadowania

Wptyw Srodowiska

Uruchom ponownie urzgdzenie

Na elektrodzie znajduje sie brud

Wyczys¢ stupek stacji tadowania i
stupek robota

The mower can not return back to thse
charging station

Kod QR na stacji tadowania jest
zastoniety

Wyczys¢ kody QR na stacjach
tadujgcych

W promieniu 1,5 m od przodu stacji
tadowania nie powinny znajdowac sie
zadne przeszkody

Usunh przeszkody przed stacjg tadujgca

Stacja tadowania jest skierowana w
ztym kierunku

Upewnij sie, ze stacja tadujgca jest
umieszczona w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara w kierunku
powrotu maszyny

Jezeli napotkasz jakiekolwiek problemy zwigzane z produktem lub aplikacja, typowe problemy i
pytania, zapoznaj sie z artykutami FAQ na oficjalnej stronie internetowej Sunseeker
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8. Wazna informacja

8.1 Prywatnos¢ danych
Przetwarzanie danych osobowych wewnatrz
Platformy V

+ Kto i dlaczego?

Kiedy rejestrujesz sie i korzystasz z Platformy V firmy Sunseeker,
Sunseeker (lub "my"), jako administrator, bedzie przetwarzaé
twoje dane osobowe. Bedziemy przetwarzac twoje dane
osobowe w celu:

1. Zapewnienia potaczenia z Platforma V lub ztozenia oferty
takiej ustugi. Podstawa prawna stanowi fakt, ze przetwarzanie
jest niezbedne do wykonania umowy, ktéra z nami zawarte$ lub
podjecia dziatan przed zawarciem z nami umowy.

2. Dalszy rozwdj i ulepszanie naszych produktéw oraz ustug.
Podstawa prawna jest nasz uzasadniony interes polegajacy na
rozwijaniu i ulepszaniu naszych produktéw oraz ustug.

3. Zezwol na tacznosé Platformy V (Internet of Things):

korzystaj z integracji partneréw (na przyktad inteligentnych
asystentéw, w tym urzadzen obstugiwanych gtosowo); korzystaj
z platform tacznosci w celu taczenia Platformy V z urzadzeniami,
aplikacjami i ustugami stron trzecich; i zbuduj wtasna integracje
inteligentnego domu. Podstawa prawna stanowi fakt, ze
przetwarzanie jest niezbedne do wykonania umowy, ktéra z nami
zawartes.

4. Przekaz odpowiednie informacje dotyczace korzystania z
Platformy V. Podstawg prawna stanowi nasz uzasadniony interes
polegajacy na informowaniu cie o konkretnych produktach i
ustugach oraz ich funkcjach.

5. Zapewnimy wsparcie i rozwigzywanie problemoéw zwigzanych
z Platforma V. Podstawg prawnga stanowi fakt, ze przetwarzanie
jest niezbedne do wykonania umowy, ktérg z nami zawartes.

Jezeli wyrazite$ zgode (wdwczas podstawg prawna jest twoja
zgoda) mozemy przetwarzac twoje dane osobowe takze w
nastepujacych celach:

1. Do wysytania spersonalizowanych reklam i biuletynéw na
temat naszych produktéw oraz ustug.

2. Do wysytania ankiet dla klientéw i analizy podanych
informacji, zgodnie ze szczegétami zawartymi w takiej
komunikacji.

Twoje dane beda przetwarzane tak dtugo, jak bedzie to
potrzebne Sunseeker do realizacji ww. celéw, jednak w zadnym
wypadku nie dtuzej, niz pozwalaja na to obowigzujace przepisy
prawa.

« Jakie dane osobowe przetwarzamy?

Mozemy przetwarzac nastepujace dane osobowe:

1. Dane osobowe: imie i nazwisko, narodowos¢, preferencje
jezykowe;

2. Dane kontaktowe: adres e-mail, adres pocztowy;

3. Dane konta: wiek konta, hasto, numer konta;

4. Inne dane zwigzane z twoja Platforma X: nazwa kosiarki,
nazwy parowan, dziatania aktywowane wykorzystaniem
integracji partnerskich, informacje o urzadzeniu.

» Wykorzystanie danych lokalizacyjnych

Niektore z naszych ustug dziataja tylko wtedy, gdy mozemy
okresli¢ lokalizacje twojej kosiarki (np. wyswietlanie pogody).
Kiedy udostepniasz nam lokalizacje swojej kosiarki, dane

sg przechowywane w ramach twojego profilu i moga by¢
przesytane stronom trzecim w formie pseudonimizowanej w
celu Swiadczenia odpowiedniej ustugi (np. w celu zaparkowania
kosiarki na wypadek ulewnego deszczu).

8.2 Ograniczona gwarancja

Ograniczona gwarancja

Oferujemy 2-letnig gwarancje. Przed przystapieniem do
zgtaszania roszczen gwarancyjnych zdecydowanie zalecamy
zapoznanie sie z sekcjg Czesto zadawane pytania i rozwigzywanie
probleméw w instrukcji obstugi. Nasza oddana obstuga

klienta rowniez jest gotowa pomoc. Aby wszczad roszczenie
gwarancyjne, nalezy przedstawi¢ dowod zakupu, w tym wazny
paragon zawierajacy date i miejsce zakupu.

Nasza gwarancja nie obejmuje:
Czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu, takie jak paliki
uziemiajace, tarcze tnace, akumulator.

8.3 Zastrzezenia

Zapewniamy klientom obstuge pozakupowa, z wytaczeniem
nastepujacych okolicznosci:

1. Awarii i uszkodzen spowodowanych czynnikami niezwigzanymi
z produkcja, w tym miedzy innymi btedami popetnionymi przez
uzytkownika.

2. Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang modyfikacja,
demontazem lub otwarciem obudowy niezgodnym z oficjalnymi
instrukcjami lub wytycznymi.

3. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwa instalacja,
nieprawidtowym uzytkowaniem lub obstuga niezgodna z
oficjalnymi instrukcjami lub wytycznymi.

4. Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego
dostawce ustug.

5. Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang modyfikacja
obwodéw i/lub niedopasowaniem oraz niewtasciwym uzyciem
akumulatora czy tadowarki.

6. Uszkodzen spowodowanych przez uzytkownikow, ktorzy nie
przestrzegaja instrukgcji i zalecen w niej zawartych.

7. Uszkodzen spowodowanych praca w ztych warunkach
dotyczacych trawnika (tj. duze obszary katuz w przypadku
nieprawidtowego wyznaczenia obszaréw wzbronionych,
miejsca ze znaczng iloscig kamieni pokrywajacych powierzchnie
trawnika itp.)
8. Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w
Srodowiskach z zaktdceniami elektromagnetycznymi, w tym na
terenach gérniczych lub w poblizu wiez radiowych, przewoddéw
wysokiego napiecia, podstacji itp.
9. Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w
srodowiskach narazonych na zaktécenia ze strony innych
urzadzen bezprzewodowych, takich jak nadajniki, tacza wideo,
sygnaty Wi-Fi itp.
10. Uszkodzen spowodowanych problemami z niezawodnoscia
lub kompatybilnoscig w przypadku korzystania z
nieautoryzowanych czesci stron trzecich.
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11. Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem urzadzenia ze
stabo natadowanym lub uszkodzonym akumulatorem.

12. Uszkodzen spowodowanych nieprzewidywalnymi
czynnikami, takimi jak kolizje samochodéw, ataki dzikich
zwierzat, powodzie itp.

Tre$¢ ta moze ulec zmianie bez wczedniejszego powiadomienia.

Nasz oddany zesp6t obstugi klienta jest gotowy pomdc w razie
jakichkolwiek pytan lub watpliwosci. Dziekujemy za wybranie
Sunseeker Tools - jeste$my tu, aby pomagac!
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Deklaracja zgodnosci WE
My.
Zhejiang Sunseeker Industrial Co., Ltd.
Chiny, prowincja Zhejiang 321000, miasto Jinhua, Park Przemystowy Jiangdong, ul. Jinde 988. CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA
Oswiadcza i przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢, ze produkt:
Nazwa handlowa: SUNSEEKER, sunseeker elite
Nazwa produktu: Robot koszacy
Model: RMV501M20V,RMV501N20V,RMV601M20V,RMV601N20V,RMV801M20V,
RMV801N20V,RMV901M20V,RMV901N20V,RMV1001M20V,RMV1001N20V,RMV1201M20V, RMV1201N20V
Zgodnos¢ z nastepujacymi dyrektywami:
1. Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE)
2. Dyrektywa maszynowa (2006/42/WE)
3. Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) i dyrektywa zmieniajaca (UE) 2015/863)
4. Battery Regulation (EU) 2023/1542
5. Dyrektywa w sprawie hatasu (zatacznik Il do 2000/14/WE zmieniony przez 2005/ 88/WE)
- Poziom cidnienia akustycznego LpA: 47 dB (A), niepewnos$¢ mocy akustycznej KpA: 1,15 dB (A)
- Deklarowany gwarantowany poziom mocy akustycznej: 55 dB (A), niepewno$é mocy akustycznej KWA: 1,15 dB (A)
Okreslono zgodnie z EN ISO 3744:2010.
Organ notyfikowany (1871): Centrum Testow i Certyfikacji Europejskiej Ltd., 2 Industrialna Str., 6006, Stara Zagora, Butgaria
Zgodnos¢ produktu z tymi dyrektywami zostata oceniona poprzez wykazanie zgodnosci z nastepujacymi
zharmonizowanymi normami i/lub specyfikacjami technicznymi:
EN 50636-2-107: 2015+A1:2018+A2: 2020+A3: 2021
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+ A1:2019 + A2:2019+ A14:2019+A15:2021

EN1SO 12100: 2010 ENIEC 62311: 2020 EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021 ENIEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021  EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+A2:2021
EN 301489-1V2.2.3 EN 301 489-17V3.2.4 EN 300 328 V2.2.2

EN 62321-1:2013 EN 62321-6:2015 ENIEC 62321-2:2021

EN 62321-3-1:2014 EN 62321-8:2017 EN 62321-4:2014 /A1:2017

EN 62321-5:2014 EN 62321-7-1:2015 EN 62321-7-2:2017

EN I1SO 3744:2010 SO 11094: 1991 EN I1SO 3744:1995

PPP 51110B:2024 IEC 62133-2:2017+A1:2021

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe
Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia obowigzujace ograniczenia dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe (RF).

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane i obstugiwane zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, a antena(y) uzywana z nadajnikiem
zainstalowana w taki sposéb, aby zapewnic¢ odlegto$¢ separacji wynoszaca co najmniej 20 cm od ludzi, a takze nie moze by¢
umieszczana w poblizu ani uzywana w potaczeniu z dowolng inna antene lub nadajnikiem.

Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.
Przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi przepisami prawa Unii Europejskiej.
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